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Vienne, eds., Hill Tribes Today, White Lotus.

2 B A OF L NOT — XX Prasit Leepreecha (2015) Cross-border trade and the Hmong identy, Princess Maha
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tus ntxhais ous ua neej.

chiv txoov ua neej.

ua neej saub neej see.
nyob saum neej no.

ib sim neej.

lawv txog ib zag neej.

ua neej txog ib nta.
ua neeb.
txiv neeb.

tus txiv neeb tuaj txog.

us neeb ua yaig.
cov dab neeb.
cov ntxoog neeb.
cov ghua neeb.

cov twj ua neeb.
ib thaj neeb.
ua ib thaj neeb.
lub thaj neeb.
nce thaj ua neeb.
tsa thaj neeb.

risa neeb.
dain thi hauv neeb.

lub tswb neeb.

rab txiab neeb.

lub txiaj txiav neeb.
cov khawb txiav neeb.
lub rooj neeb.

ntim dej zag.(ua neeb)
hnab tiam leej neeb.
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la fille est allée s'établir.
comaencer son existence personnelle,
en sortant de chez ses parents(aprés
le mariage).

mener une existence mslheureuse.
dans ce monde des homnes.

toute la vie.

ils sont arrivés & la moitié de leur
existence. :

étro arrivé & la moitié de sa vie.
faire une chamanerie.

le chacan(méme si c'est une femme).
le chaman est arrivé.

faire des chamaneries.

les esprits qui aident le chaman.
esprits chamans'ntxoog".

esprite chamans(terme mizux sonnant
que "dab neeb").

les ustensiles du chaman.

une séance de chamanerie.

faire une sénace de chamanerie.
1'étagére du chaman.

commonder la séunce de chamanerie.
faire une étagire de chanmanerie,8tre
institué chaman.

1'épée du chaman.

voile dont le sorcier se couvre la
této.

la clochette du sorcier.

le cercle-grelot du sorcier.

le cercle du carcle-grelot.

les anncaux du cercle-grelot.

le banc du cheman.

lc bol d'eau de 1'étsgére du chaman.
le sac qui sert a porter lce usten~
siles'du chaman.

hwj neeb. guider,tenir le chacan pendant ses
évolutions.
saib neeb. aider le chaman dsns sa chamenerie.

tues tshus neeb.

ua neeb nchos thawv tho.

nqes neeb.
ua neeb kho.

ua neeb saib.

ua neeb nges hiav.
ua neeb nphau ntees.

ua neeb fab laj.
ua neeb siv yis.

ua neeb xa xyob txhiaj.

ua neeb leej nkaub.
ua neeb khaub ruab.
ua neeb xa cua.

ua neeb ntsia cua.
ua neebdb dia.

ua neeb vas plig.

ua neeb sau sub.

1'acolythe du chaman.

se secouer en faisant une chamanerié.
sortir d'une sénace de chamanerie.
foire une chamanerie pour soigner un
malade.

faire une chemanerie pour consulter
les esprits.

esp. de chananerie.

chamanerie ol le chaman se roule par
terre.

chamanerie sur une personnc &gée pour
prolonger ses jours.

faire une séance de chamaneric assis
prés du foyer.

faire une séance de chamanerie pour
conjurer les mouvais préssges(vg.
serpent qui entre dans la maison).
foire une séance de chaoanerie assis
prés du foyer.

chamaneriz ol l'on se sert d'un ba-
lai.

feire une chamanerie pour écarter
"la cividre des morts"de la maison.
chananerie pour retenir dans la mai-
son"la cividre des morts!

chananerie ol l'on se sert d'une
cuiller.

faire une chamanerie pour réunir

les esprits vitaux.

foire une chamanerie pour tcnir é-
loignés les accidents.
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Origin of the Hmong , according to Vinai " Confraternity "

39
Tswh Los Tuam nqa cov hlua khi pob ntawd los lawm. Sawy
42w Tov g2 105 tX0g Stev. Tswb Los Tuam ua 1) txiv huzb tais
hais. i hnub daws 1b lub pob caus. NwS daws Cov pob caus
ntawd los tay nees nkaum yim 1ub lawm, tstuayv ob lub lawm
xwb, ces nws thia) mus hais rau Suav Liaj Tsw tias: "Noaj
naw ]! Peb yuav rov lawm Ceeb Tshee) teb. Vim tshuzv b 1ud
pob caus |awm xwb.”
Suav Lia] Tsw lawv thiaj cem tias: "Nyuag Hmoob dab tsil
Daws nyuag pob caus hiua xwb: Cas tseem hais Lias tshuay peb
1ub pab xwb, ces yog tshuav peb hnub xwb. Es yuav tuaj txhib
yag te] kom npaj mus Ceed Tshee] teb. Luag te] no Sau Ntawy
nrov rig, ib hind yog ib tug kob beuj. Npaum ntawd, tseem
tshuav yim hnub diam nam! Rov gab mus tsev, lwm hnub mam

Tswb Los Tuam tsis paub, nws ro ab mus tsev law, Tab sis
Suar Liaj Tsw lawv tos Tswh Los Tuam los tsev lawm, ces
Suav Lia) Tsw lawy sawv kev mus awm.

Tswb Los Tuam mus Ceeh Tsheej teb.

Tswb Los Tuam mus cuag Suav Liaj Tsw zaum ib, tau peb hub
ntxiv, nws daws cov pob caus hiua tag lawm. Thaum no, Tswb
Los Tuam saib tag cov pob hiua lawm, nws thia] npaj ub rgaj
no mus lawm tom Suav Lisj Tsw tsev tso, lawy yuav mus
lawm Ceeb Tsnee| tev. Tab 515 WS MUS tX0g, na has lzwy hais
tias: “Hnub koj tuay, ko rov qab lawm, ces Suav Lia) Tsw lawv
WD SawY Kev lawm:

Tswb Los Tuam chifm. Nws thiaj mam lawy Gab mus.

Thaum Suav Liaj Tsw lawy mus. txog lawm, lawy tay mus dag
ru txly Huab Tais nyod Ceed Tshee] hals tias: *Txiv Huab Tals
Laus Taujl Thaum peb tua) kawm beuj ci, peb twb kom ko]
tXhob ghia rau Tswb Los Tuam, Koj hais tias yuav tsum ghia
rau sawv daws thia tss tu siab. Thiab koj hais tias Tswh Los
Tuam yuav tau ua tus nom loj rau Sawv daws no. Mas peb rov
ab mus txog tsev, nws muzb tej nom loj, te] laus neeg twa
taug tas pov tseg. Nws tseem yuav tuaj tua koj pov tseg no,
nws yuav tua] ua ko] tus Huab Tais sawy ko] cev no laiv, tiv
Huab Taist
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‘daws rov gab los txog stev. Tswb Los Tuam ua If txiv huab tais
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Suav Lia) Tsw lawv sawv kev mus lawm. . .

Tewb Los Tuam mus Ceeb Tsheej teb. EFEEEE : RPA :E:/E'g‘

Tswb Los Tuam mus cuag Suav Liaj Tsw zaum Ib, tau peb hnub ™ °_:"§& . Hﬁ* %/l °
mw,nwsmscwstmdt:g Tawm. Thaum no, Tswb "j"f A =N v : B6 E| + 202 ~
Los Tuam saib tag cov pob hiua Tawm, nws thisj noaj b npaj N

no mus lawm tom Suav Liaj Tsw tsev tso, lawv yuav mus —
Taw Ceeb Tshee] teb. Tab sis nws mus £xag, 1aas fawy hais
tas: “Houb ko] twal, ko rov gab lawm, ces Suay Liaj Tsw lawy
twb sawv kev lawm.”

Tswb Los Tuam chim. Nws this) mam Tawy gab mus.

Thaum Suav Liaj Tw lawv mus txog law, lawv tau mus dag
au ey Huab Tais nyob Ceeb Tshee] hais tias: “Txiv Huab Tais
Laus. 1auj! Thaum peb tuaj kawm tau] ci, peb twb kom ko
téhob hia rau Twb Los Tuam. Koj hais tias yuav tsum chia
Bu sawv daws thiaj ts1S tu siab, Thiab koj hais tias Tswb Lo
Tyam yuav tau ua LS nom 10] rau Sawy daws ho. Mas peb rov
G mus txog tsev, nws muab te] nom o), te] Taus neeg tua
taug 125 pov Lseg NWS tseem yuav tuaj tua kof pov tseg o,
s yuav tua) ua ko) tus Huab Tals Sawy Koj cev no lalv, tiv
Huab Taisr
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INTRODUCTION

Hmong marriages must take a new direction if they
are 10 be healthier and last longer. The Hmong in

i of opronto Wi o Sopaanii 1 £4 : Hmong Marriage In America,
e oy s it e o of The Paradigm Shift for a Healthy
their marriages as necessary. This book defines a cultural .

hkh 2 longr e e oo 0 pgle bt e Generation

oo s g o i ke plce i o o Z% : Dr. Naw-Karl Mua

Commniy s s w100 o oo Hi kg%t : Prachoomthong

opportunities of prosperity, health, and happiness that

this country offers may be found. %ﬁ'iﬁ‘. &/];\ Noay

Here, 1 present an approach o Hmong American _
marriage by elaborating on progressive stages leading %?—rﬁi - 2002 £|5
Hmong marriages toward a healthy marriage life in this

socially complex society. Contextual issues, especially e Rl N
three factors that contribute to Hmong marriage problems ﬁ F = EE : N
are explored in chapter one. I idenified an explanation of N .
meuuzle!lymgmnrptm:mgudingthmwnbmmd -lj-,fx . /\"_:/ﬁ - B6 Hﬁ*ﬁ% + 108
presented an integrative motif for response. Theoretical,

theological, and leadership dimeasions of the problems ol a3
are outlined in chapter two. A review of some of the IN—
existing research in which others have attempied to
analyze the problems affecting Hmong marriages and the
solutions they have proposed for resolving those
problems may be found in chapter three. My integrative

n
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FraAIa=T 4TI, BEVEEZAALEBE - K7~ - FRRZ BRI L. 21
NEA, THFADEF A 2= 4 ITHASNFIHTE S X 970> T2, Baird 13,
%y@%@@@wiﬁljﬁﬁ&WﬁnéT%Uﬁ%y Lo THbN, 1977 FE D
Seua Phu Khao (Mountain Tiger) PARE, 26 < OF L FEIC X B MLl « Sl 3 iRk S Uikt
¢@%y:i::%4_Aﬁéﬂfwék%ﬁbfwég T AV AWie TN ER S EPAN
5% (DABNEEB) %A L7cfEdn, BIROBEFEDOFEMER LT/FiL. 2 AT 112h
74/ DVD LHRIAV, 60T OB - BiE O E L TRHH SN D Z 1 DX
> F ¢ 7 > (Phetchabun) R{Z Khek Noi #11%, /U 7 » RiZ72% & 2 T Hmollywood &
PRI TV 5,

FEHD 1999 FKITE LV OMEIZA-T= L & ATIZET A CD (VCD) 238 K& L Tw
7oo VCD a7 T 4 A7 |[ZEERCE 72 & o iekd DB 7T, 1993 45

(28 LTz, UBFH AR OPELEEE CTIZDVD N L LW 2 ATh 7208, Zffize
VCD 7'vA Y —IFE XA ERNICERL L TEY, BN EATLE O 2 THT L E

IZORTFTHIES TV, L VED Y7 by a v 7HRRMICH Y, T UFEDOM
Y 7 NPEED B — S THRGE S AL TUW 2, BIE T Youtube 72 E &I LT, B D
N < EE SN TEY . £< O RPA Kl 7T v v FHINZ b -8l Z it %
ZLEMWTED,

THOLEEVDL—E—AZ—[FHRDE a3 2=2FT 4 IZBWTHARE LR,
WoERELILa I a=T 4 X—"—bfEk S, HERSHOE 23 2 =7 ¢ IR0
S AT/, Fig.7 M Hmong Star Magazine |4 2005 4FEH £ TIIFRITL TWe & A BILD,

8 BITE Unicode /A& 1%, 2022 4FIZ Version 15.0 F£ THLIE I 41 TH Y . Pahawh Hmong 1213 16B00-16BSF @
LFEa— RRFVIE LI TWA, FEMlIE The Unicode Consortium PNOLL T D~— T % SR,
https://www.unicode.org/charts/PDF/U16B00.pdf
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HmongStar % == Fig

£ 4 : Hmong Star Magazine

HihR%t : Huaj Vam Promotion

FATH : T AU IRTAHRY A

RATE : 2002

EFAEEE : RPA £Vl

YA X - R=D% A4 AR -
16 ~2—

BAETIEIAKTE @ Youtuber (2 K54 Y U LBm OB E H A THY ., 10 HFAD
L b7 17 —%F> Youtuber &2\,

6. EHYIZ

INETRTERLLEBY, TLrOF TR, MODBERBEERERY, A2 —%> |
(1995 LN XY a Vi@ THho72) TORD L VR, JEFTAT 4 7 ORE L WAT
HINZHEA TS LN KD, ZORMAIZRHIREN 2021 FITEHZ o7z, HAY vy s
2020 (IZBWT, TR Y HIMER, THADPLBELEZEOE 2 HRIZH 7= 2 Sunisa
Lee I, LT RBE N EFHTT AU IREL L TEAXNVEES L, ki
TIOTRT AVIAVOENEAZ Y AR EWNS T TR, BEVHIOTDOEAX Y A
Melpole, TO=a2—RFT AV AEFTELAL, TR, XA 2 G0HRFOE =
R a=T7 4 THAE S, AXVEROBRR], % SNS ([T RSO T M L DfEFESE
BT EZABDRNTZ, TOa AL FOKLAITATHEXy ETRAZENTE D,

ZA . TEFADEAIZZEDOAERLEEICEEL TWeZ & ERBEGEOFRITH
ITONIRIN-T2 2 & RFREBPELS B DAL BRI A DREEEZT HNRNE DN
%< AAFERT A ABEOMTRIIE» -T2, LLT AV B, 7T RAZE-T=EY
BEIIBAELEOE LWATRERE NS RPA Kt & H W THFHEI T » 03U b 4 FRi 5L
Uiz, 777Xy b 2] XFTEVERLENARETH o722 i, DEREDE O
A EZTE TN A 2 —y b~ HRHBICHEE S 5 L TERBRERR D 72 &
Wz k9,



